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11 Uvod k ¢eskému vydani

14 Uvodem

23 1. Text a encyklopedie
1.1 Teorie textu prvni a druhé generace
1.2. Kontextova a okolnostni selekce
1.3. Sémém jako instrukce orientovana k textu
1.4. Sémém jako virtualni text a text jako
expanze sémému

1.5. O zastfeSujicim terminu (presupozici)

39 2. Peirce: Sémiotika jako zaklad textové
kooperace

2.1. Interpretant, ground, vyznam, objekt
2.2. Ground (zaklad)

2.3. Dynamicky Objekt a Bezprosttedni
Objekt

2.4. Interpretanty diskurzu a interpretanty
termind

2.5. Definice jako encyklopedie a jako opera-
tivni pravidlo

2.6. Monadické vlastnosti a komplexni
interpretanty

2.7. Findlni Interpretant

2.8. Semidza neomezeni a pragmaticka
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2.9. Sméfovani pragmatiky textu

3. Modelovy ¢tenaf

3.1. Role ¢tenafe

3.2. Jak text pfedvida ¢tenafe

3.3. Texty ,uzaviené“ a texty ,otevifené"
3.4. Pouziti a interpretace

3.5. Autor a ¢tendf jako textové strategie
3.6. Autor jako interpretacni hypotéza
4. Urovné textové kooperace

4.1. Hranice modelu

4.2. Volba modelu narativniho textu
4.3. Linedrn{ manifestace

4.4. Okolnosti sdéleni

4.5. Uzavorkované extenze

4.6. Kédy a subkody

5. Diskurzivni struktury

5.1. Sémanticka explikace

5.2. Topik

5.3. Izotopie

6. Narativni struktury

6.1. Od syZetu k fabuli

6.2. Kontrakce a expanze. Urovné fabule
6.3. Narativni struktury v textech
nenarativnich

6.4. Zakladni podminky narativni sekvence

7. Pfedpoklady a inferen¢ni toulky



7.1. Disjunkce pravdépodobnosti

7.2. Ptedpoklady coby prefigurace moznych

svéta

7.3. Inferen¢ni toulky

7.4. Fabule otevfené a fabule uzavfené
149 8. Struktury svéti

8.1. Je mozné mluvit o moznych svétech?

8.2. Ptedbézné definice

8.3. Mozné svéty jako kulturni konstrukty

8.4. Konstrukce referenéniho svéta

8.5. Problém ,nezbytnych vlastnosti

8.6. Jak vymezit esencialni vlastnosti

8.7. Identifikace

8.8. PHistupnost

8.9. Ptistupnost a nezbytné pravdy

8.10. Svéty fabule

8.11. S-nezbytné vlastnosti

8.12. S-nezbytné vlastnosti a esencialni

vlastnosti

8.13. Relace pfistupnosti mezi W_a W

8.14. Relace ptistupnosti mezi W, _a W,

8.15. Relace ptistupnosti mezi W a W
1% 9. Aktanéni a ideologické struktury

9.1. Aktanéni struktury

9.2. Ideologické struktury

9.3. Meze a moznosti hloubkové interpretace
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9.4. Hloubkové intenzionalni struktury

a hloubkové extenziondlni struktury

1o0. Aplikace: Obchodnik se zuby

11. Aplikace: Un drame bien parisien

11.1. Jak ¢ist metatext

11.2. Metatextové strategie

1.3. Diskurzivn{ strategie: lingvistické
akony

1.4. Od diskurzivnich struktur ke struktu-
rdm narativnim

11.5. Fabule ve fabuli

1.6. Inferen¢ni prochizky a fantomatické
kapitoly

1n.7. Schéma fabule a fantomatickych
kapitol

11.8. Drama fantomatickych kapitol

11.9. Zavér

Ptilohy

Ptiloha 1: Alphons Allais: Jaksepatfi
patizské drama

Ptiloha 2: Alphons Allais: Templati
Piiloha 3: Modelovy ¢tenaf povidky Un dra-
me bien parisien: empiricky text
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